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Professor ALEXEI ORLOVETSKY

Kurs zorganizowany zostat przez
Towarzystwo im. F. Liszta przy wspotpracy:
Narodowego Forum Muzyki, Klubu Muzyki i Literatury we Wroctawiu
Muzeum Piastow Slgskich w Brzegu
Osrodka Kultury i Sportu w Dusznikach Zdroju, Wydziatlu Promogiji
Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Dolnoslgskiego
Biura Promociji Miasta i Turystyki Urzedu Miejskiego Wroctawia

Professor ANDRZEJ JASINSKI

Realizacje kursu umozliwity dofinansowania:
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Zwigzku Artystow Wykonawcow STOART
Gminy Wroctaw

The Course has been organised by the F. Liszt Society
in cooperation with:
National Forum of Music, Music and Literature Club in Wroclaw
Silesian Piast Dynasty Museum in Brzeg
Culture and Sport Centre in Duszniki Zdrdj
Promotion Department at the Lower Silesian Province Marshal Office
City Promotion and Tourist Department at the Municipal Office of Wroclaw

The Course is financially supported by:
Minister of Culture and National Heritage
STOART (Performing Artists Association)

Commune of Wroclaw
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XXIII MIEDZYNARODOWY
MISTRZOWSKI KURS PIANISTYCZNY

23*” INTERNATIONAL
MASTER COURSE FOR PIANISTS
WROCLAW - POLAND, 15 - 27 AUGUST 2016
Koncert Inauguracyjny

Opening Concert
Wieczor lisztowski / Liszt Evening No. 1209

NATALIA ZALESKA
fortepian / piano

Koncert prowadzi / Commentary:
Juliusz AdamowsKki
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Wroclaw
Klub Muzyki i Literatury, pl. T. Kosciuszki 10
Music and Literature Club, Kosciuszko Square 10
16 sierpnia 2016, godz. 19.30 /16 August 2016, 7.30 p.m.
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FRYDERYK CHOPIN (1810-1849)
Polonez-Fantazja As-dur op. 61

ROBERT SCHUMANN (1810-1856)

Kreisleriana op. 16

1. Agitatissimo
2. Con molto espressione, non troppo presto

3. Molto agitato
4. Lento asai
5. Vivace assai
6. Lento assai
7. Molto presto

8. Vivace e scherzando
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Towarzystwo im. Ferenca Liszta (TiFL) dziatajgce we Wroctawiu od 2 marca 1989 r.,
jest stowarzyszeniem ogoélnopolskim, majgcym na celu dziatalno$¢ muzyczng ze
szczegolnym uwzglednieniem popularyzacji twérczosci i osoby F. Liszta oraz jego
bogatych powigzan z kulturg polska. TiFL prowadzi dziatalno$¢ artystyczna,
dydaktyczng i popularno-naukowsg, preferujac zwitaszcza rézne formy promocji
utalentowanej mtodziezy muzycznej (koncerty, konkursy, stypendia, kursy, pub-
likacje, nagrania).W ponad 1200 ,Wieczorach lisztowskich” w 86 salach wystgpito
okoto 700 wykonawcéw z 33 krajow, w tym 366 solistow-pianistow, 47 innych
solistow, 23 kameralistow i 6 dyrygentéw. Oprécz wybitnych artystow o duzej
miedzynarodowej renomie wystgpito blisko 400 mtodych artystéw, w tym ponad
200 Polakow. tacznie w koncertach, kursach i konkursach TiFL wzieto udziat
ponad 2500 artystéw-wykonawcdw, artystow-pedagogdw i uczniow z 45 krajéw.

Ferenc Liszt Society in Poland (TiFL), founded in Wroclaw on 2 March 1989, is
a nationwide association with the aim of popularising music with the main stress
laid on the output and the person of Ferenc Liszt himself as well as his conne-
ctions with Polish culture. TiFL conducts artistic, didactic and popular scientific
activities, emphasizing different ways of promoting talented youngsters (concerts,
competitions, grants, courses, publications, records).

In over 1200 “Liszt Evenings” held so far in 86 venues, above 700 performers from
33 countries took part (some of them played many times), including 366 pianists,
47 other soloists, 23 performers of chamber music, 6 conductors. Apart from out-
standing artists with international fame about 400 young artists, including 200
Poles, performed at the concerts.Over 2500 artists, teachers and students from 45
countries took part in the concerts, courses and competitions of the Society.

NATALIA ZALESKA urodzita sie w 1997r. w Gdansku.
Nauke gry na fortepianie rozpoczeta u prof. Natalii
Latyshavej, od kilku lat ksztatci sie pod kierunkiem prof.
Bogdana Kutakowskiego. W biezacym roku ukorczyta
Ogolnoksztatcaca Szkote Muzyczng Il stopnia im. Feliksa
Nowowiejskiego w Gdansku. Jest laureatkg wielu migdzy-
narodowych konkurséw pianistycznych w Hiszpanii, Niem-
czech, Polsce oraz Rosji. Byty to m. in. Konkurs im. M.
Moszkowskiego w Kielcach (Il Nagroda, 2015r.), oraz
Konkurs Mtodych Pianistow im. D. Szostakowicza w Kali-
ningradzie (I Nagroda i Nagroda specjalna, 2011r).

W 2014r. zostata pétfinalistkq konkursu ,Arthur Rubinstein in Memoriam” w Bydgoszczy...
Natalia Zaleska jest takze laureatkg ,Estrady Mtodych” 49. Festiwalu Pianistyki Polskie]
w Stupsku, oraz Ogdlnopolskiego Konkursu Pianistyczny dla uczniéw szkdt muzycznych
Il stopnia EPTA (Europejskiego Stowarzyszenia Pedagogéw Fortepianu) w Krakowie
(I'Nagroda, 2015r).

W latach 2011 i 2016 zostata stypendystkg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

NATALIA ZALESKA born in 1997 in Gdansk, Poland. Graduated from ,F. Nowowiej-
ski” Secondary Music School in Gdansk. Started her piano education under Prof. Natalia
Latyshava, and for the last few years has been studying under Prof. Bogdan Kutakowski.
A prize-winner of many international piano competitions in Spain, Germany, Poland and
Russia, including ,M. Moszkowski” Competition in Kielce (2nd prize, 2015) and ,D.
Shostakovitch” Young Pianists Competition in Kaliningrad (1st prize and Special Prize,
2011).

In 2014, she was a semi-finalist at the ,Arthur Rubinstein in Memoriam” Competition in
Bydgoszcz.

Natalia Zaleska is also a laureate of the ,Young Performers” at the 49th Polish Piano Play-
ing Festival in Stupsk, and the Nationwide Piano Competition for Secondary Music School
Students EPTA (European Piano Teachers Association) in Krakow (2nd prize, 2015).

In years 2011 and 2016 she was granted a scholarship of the Minister of Culture and
National Heritage.




